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Resolution2702 (2023)

verabschiedet auf de9458 Sitzung des Sicherheitsrats
am 30. Oktober 2023

Der Sicherheitsrat

unter Hinweisauf seine Resolutioh970 (2011und alle seine spateren Resolutionen
zu Libyen, namentlich die Resolution@259 (2015) 2510 (2020) 2542 (2020) 2570
(2021) 2619 (2022)2629 (2022)2647 (2022und 2656 (2022) die Erklarung seiner Pra-
sidentschaft vom 16vdrz 2023 §/PRST/2023/Rund seine Presseerklarungen,

in Bekraftigungseines nachdricklichen Bekenntnisses zu einem von den Vereinten
Nationen moderierten und von der internationalen Gemeinschaft unterstitzten inklusiven
politischen Prozess unter libyscher Fihrungsd Eigenverantwortung, der auf dem vom
6+6-Ausschuss gebilligten aktualisierten Wahlgesetz aufbaut und die mdglichst baldige Ab-
haltung freier, fairer, transparenter und inklusiver landesweiter nationaler Prasidentschafts
und Parlamentswahlen ermdéglicht,

nimmt Kenntnisson dem Gesetz NR8/2023 ube die Prasidentschaftswahlen und
dem Gesetz N27/2023 Uber die Parlamentswahlen, die vom libyschen Reprasentantenhaus
am 5.0ktober 2023 angenommen wurden, whellt ferner festdass der Vollzug dieser
Gesetze die Entschlossenheit aller Parteien umel golitische Losung der noch offenen
politischen Streitfragen im Zusammenhang mit den Wahlen erfordert,

unter Hinweisdarauf, dass alle libyschen Interessentrager nachdricklich zugesichert
hatten, die Unabhéngigkeit und Integritéat des Wahlprozesses sowie die Wahlergebnisse zu
unterstitzen und zu achtenit der Aufforderungn alle Interessentrager, sich an diese Zu-
sicheungen zu halten, uniégrner mit der Aufforderungn alle Interessentrager, sich tber
einen von den Vereinten Nationen moderierten Dialog und in einem Geist der Kompromiss-
bereitschaft starker um die Losung der noch offenen politischen Streitfragen imrnZeisam
hang mit den Wahlen zu bemiihen, um die Umstande und Voraussetzungen fur die Wahlen,
einschliel3lich eines sicheren Umfelds, zu schaffen, die Wahlen auf der Grundlage eines
tragfahigen Wahlgesetzes durchzufiihren und die Ubergangszeit zu beenden,

mit demAusdruck seiner Besorgnitber die Sicherheitslage in Libyen, insbesondere
Uber die gewaltsamen ZusammenstoRe zwischen bewaffneten Gruppen in der Region
Tripolis am 14 August 2023 und in Bengasi Anfang Oktober, die zu Opfern unter der Zi-
vilbevolkerung un zur Zerstorung ziviler Infrastruktur gefiihrt habenterstreichendwie
wichtig frihzeitige MaRnahmen zur Konfliktpravention sindt der Aufforderungn alle
Parteien, Fortschritte auf der politischen und der Sicherheitsschiene zu erzielen und ihren
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der Bereitstellung humanitarer Hilfe fir Fltchtlinge und Migrantinnen und Migranién,

der Aufforderun@n die libyschen Behdrden, MalRnahmen zur SchlieRung der Internierungs-
zentren fir Migrantinnen und Migranten zu ergreifen und das Leid aller Mensdhibgén
dringend zu lindern, indem sie die Bereitstellung 6ffentlicher Dienstleistungen in allen Tei-
len des Landes beschleunigen, und alle Partesaindriicklich aufforderndden vollen,
sicheren und ungehinderten humanitaren Zugang zu erméglichen erldizhtern,

unter Hinweisauf seine ResolutioR510 (2020)in der er von allen Konfliktparteien
verlangte, ihre Verpflichtungen nach dem Vélkerrecht, einschlieBesthumanitaren Vol-
kerrechts, einzuhalten, utbtonenddass die fur Verstéf3e gegen das humanitare Volker-
recht und fir Menschenrechtsverletzungen tiitwergriffe Verantwortlichen zur Rechen-
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Institutionenund Behdérdemuf, vertrauensbildende MalRnahmen zu ergreifen, um ein giins-
tiges Umfeld fir erfolgreiche nationale Prasidentschaiitel Parlamentswahlen zu schaf-

fen, indem sie unter anderem die volle, gleichberechtigte, wirksame, konstruktive und
sichere Taéhabe der Frauen und die Einbeziehung von Vertreterinnen und Vertretern junger
Menschen und der Zivilgesellschaft in allen Aktivitaten und Entscheidungsprozessen im Zu-
sammenhang mit den Bemiihungen um einen demokratischen Ubergang und Aussthnung
gewabhrleiten;

8. bekundetseine Besorgnis Uber die humanitare Lage in Libyen, insbesondere
nach den katastrophalen Uberschwemmungen im Osten Lismichtden Hinterbliebe-
nen und den Betroffenen sein aufrichtiges Beitaid wirdigt die Solidaritat, die dasHy-
sche Volk in Reaktion auf die Uberschwemmungen gezeigfdrdert die internationalen
Partnerauf, in Abstimmung mit den libyschen Behorden und den Vereinten Nationen hu-
manitare Hilfe zu leisterfpordertdie libyschen Behdrden und die maf3geblicherréssen-
tragerauf, den uneingeschrankten, sicheren und ungehinderten Zugang humanitarer Hilfe
zu den notleidenden Menschen zu gestatten und zu erleichterantandtreichtdie Not-
wendigkeit einer von der UNSMIL unterstitzten koordinierten nationalenfd?tattzur
Freigabe von Mitteln fur die langfristigen Wiederaufbaumafinahmen sowie die Notwendig-
keit einer transparenten Verwaltung und Aufteilung des Wiederaufbaus unter wirksamer
Aufsicht und mit Rechenschaftspflicht gegentber dem libyschen Volk;

9. betont dass es keine militdrische Lésung in Libyen geben Karotertalle Par-
teienauf, Gewalt und alle sonstigen Handlungen zu unterlassen, die Spannungen oder Kon-
flikte verschéarfen, Zivilpersonen gefahrden und den politischen Prozess oder die Waffen-
ruhe vom23.

6/6 23-20998


https://undocs.org/ot/S/RES/1970(2011)
https://undocs.org/ot/S/RES/1970(2011)

